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Pozndmka k prepisu antickych vyrazii

V prepisu latinskych terminii a jmen se pridriujeme nejnovéjsich Pravidel ceského pra-
vopisu z roku 1993 (rv. kap. I11.1), kde predevsim v pocesténych formdch typu Fulidn,
Britdnie délku pravidelné oznacujeme, ale v latinskych podobdch (Tulianus, Britannia) ji
neuvddime, pokud nejsou primym prikladem z antiky (psano kurzivow). Ve shodé se Slov-
nikem stredovéké latiny a s edicemi stredovékych pramenit v pozdéjsi latiné neoznacujeme
délky ani v citdtech.

V prepisu z rectiny rozlisujeme dlouhé vokdly tam, kde byly i v alfabeté zaznamendny
samostatnymi pismeny: na rozdil od zminénych Pravidel tedy piseme dlouhé é (Tecké éta:
Elektra) oproti krdtkému e (epsilon: Erds), dlouhé 6 (Gmega: Platén) oproti krdtkému e
(omikron: Odysseus) a také oznacujeme recké ou délkou (Phitarchos). fména bohii a bohy-
ni se snazime ponechdvat v antické podobé (Athéna), odvozené vyrazy (novoplatonismus)
a pojmy veobecné zndmé (Atény) pocestujeme. Vyjimkou jsou slova filosofie a teosofie.
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